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ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL ALADI/AAR.AG/2

PARA LA LIBERACION Y EXPAN- 22 de octubre de 193592

SION  DEL COMERCIO INTRARRE-

GIONAL DE SEMILLAS

Los Plenipotencisrios de 1ls Republice Argentins, de le
Republica de Bolivia, de la Repuiblica Federativa del Brasil,
de la Republica de Colombia, de la Republice de Chile, de lea
Republice del Paraguay, de la Republica del Perd y de la Repl-

blica Oriental del Uruguay, acreditasdos por sus respectivos
Gobiernos, segin poderes que fueron otorgados .en buena y
debide forma, depositedos oportunamente en 1l& Secreterias

General de la Asociacidn,

CONVIENEN:
Suscribir de conformidsd con lo dispuesto en el Tratado
de Montevideo 1980, articule 7, y en la Resoclucison 22 del
Conse jo de Ministros, erticulo 3, literal h}, un Acuerdo de

alcence parcial para el intercambio comerciel de semillas
entre los poaises miembros, el que se regird por les disposi-
ciones que a continuascidn se establecen:

CAPITULD I

Objeto del Acuerdo

Articuloc 12.- El! presente Acuerdo tiene por objeto libe-
rar el comercio intrerregional de semillas y establecer condi-

ciones para el desarrecllo de los sistemas nacionales de semi-
llas en forma armdénica.

Articulo 22 .- Los peises signstarios establecen que las
semilles serdn objeto de comercio en sus territorios sin
ninguna otra restriccién que las requeridas para asegurar sus
caracteristicas, el cumplimiento de précticas de verificacian,
marcas y otras aplicadas de conformidad con las disposiciones
del presente Acuerdo.




Articulo 32.- A los efectos previstos en el articulo ante-
rior, el presente Acuerdo tiene por objetivo poner al alcance del
productor egricola semillas de adecuads calidad, debidamente
envasadas y rotuladas como tales, de variedades que posean buen
rendimiento, caracteristicas agrondémicas, coemerciales y/o in-
dustriales apropiadas y adaptadas a la zona de produccidén vy
promoverd la armonizecidén de las politices sectorisles nacio-
nales.

CAPITULO II

Ambito de splicacién

Articulo 42.- SBe entenderd por semillas a toda estructura
vegetal usede con propdsito de siembre o propoagocidén de leos
especies que abarce el universo que figure en el Anexo.

Las semilles objeto de comercio seran acordados en une liste
comin de especies o los efectos del presente Acuerdo, @& partir
del universc indicado en el péarrofo snterior.

Articulo 52.- Se establece como meta que &l final de 1995 la
lista ¢comudn represente, ol menos, el 80 por ciento del universo
de especies y que las importeciones regionales de semilles signi-
figuen, por lo menos, el 75 por ciento de las importaciones
totales. '

Articulo 62.~- Los psises signatarios conformarédn el universo
y la lista comin de especies prevista en el articulo 4?2 mediante
negociaciones periddicas.

CAPITULO TII

Programa de liberaciodn

Articulo 72.- Las importaciones de semillas de lo liste
comdin de especies, provenientes de multiplicaciones realizadas en
paises signetarios, serdn libres de gravdmenes aplicados a la
importscidn, asi como de los derechos aduaneros y -cuslesquiers
otros recargos de efectos equivalentes, sean de cardcter fiscel,
monetario, cambisrio o de otrs natureleze, gue inciden sobre 1las
importeciones. Los tasas y recargos andlogos por servicios pres-
tados no quedsardn comprendidos en este concepto.

Articulg B82.- Las variedades de las especies de le liste
tomin, de origen de los paises signaterios tendrén tratemiento
similar & las de origen nacional en las operaciones de intercam-
bio de meteriasles genéticos experimentales, intercambio de mate-
risles parentales y realizacidn de ensayos de evaluacidn e
inscripcidén en registros.

Articulo 99.- Les operaciones de importocidn y exportascidn
de las semillaes de la lista comun de especies estoardn excluidas
de cualquier restriccidén no aranceleriea, sea administrativa,

cuontitoetive © tributarie pplicnﬂo o los importeciones.



CAPITULO IV

Régimen de exportacion

Articulo 10.- Los paises signatarios asumen el compromiso de
aplicer 1los incentivos a las exportaciones en forms compatible
con 1las disposiciones que en esta materia acuerden los paises
miembros en el marco de la Asociacidn. Asimismo, se comprometen e
realizar  consultas en el dmbito del Comité de Semilles cuando la
adopcidén de nuevos incentivos afecte los condiciones de compe-
tencia de los productos beneficiados por el presente Acuerdo; sin
perjuicio de que los paises que se consideren ofectedos, apliquen
las medides previstas en sus legislaciones nacionales.

Articulo 11.- Los proyectos de exportecidon de semillas de
los peaises intermedios y de los paises de menor desarrollo econé-
mico relativo gozaran del apoyo de un esquema de desearrollo y de
financiamiento comercial, con la finalidad de mantener un equili-
brio dindmico en las operaciones comerciales originedas por el
Acuerdo, de conformidaed con el mecanismo que instituyse el Comité
de Representantes.

Articulo 12.- Las situsciones excepcionales de mercedo serén
onalizadas por el Comité de Semillas y dictaminaréd emn un plezo no
mayor de 10 dias. '

CAPITULO V

Cooperacidén fitosanitaria

Articulo 13.- Las semillss de la liste comun de especies
estorén sometides al régimen fitoseniterio de defense y control
que establecerdn las asutoridaedes nacionales competentes.

Articulo 14.- El régimen comin establecido en el orticulo
anterior serd compatible con los sistemas internacionales de
normalizacion wutilizedos por el comercio exterior de los peises
signoaterios.

Articulo 15.- Se instituye el Grupo Asesor Fitosanitaerio
~compuesto por los Directores Nacioneles de Sanidad Vegetal, con
el cometido de asesorar a los paises signatarios en la aplicacién
y ectualizacion del régimen comidn y la creecidn y administracidn
de un servicio de alerta y preasviso fitosanitario de apoyo al
comercio intrarregional,

El Grupo Asesor Fitosanitario elsborard un reglamento inter-
no de funcionamiento que seréd puesto en conocimiento del Comité
de  Gemillas. E1 Grupo Asesor tendré eatribuciones pere cresr
grupos de coordinascidn y trebajo,



CAPITULDO VI

Armonizaciton de bases comercislies

Articuleo 16.- Con releacidn a las bases comercieles se
realizaran consultas y se propiciard esteblecer criterios
comunes e&n materis de normeativa de calided, de rotuledo,
introduccién de muestras, pruebas de adaptacion e inscripcio-
nes de variedades en registros nacionales.

CAPITULO VII

Cooperacion técnica intrarrepional

Articulo 17.- Se estableceran progremas especificos de
cooperacién técnica orientados a los paises de desarrollo
intermedio y de menor desarrollo econdmico reletivo con el tin
de desarrollar les base empresarial de los mismos en el sector
semillists y facilitar el sprovechamiento de las fscilidades
propigiadas por la aplicacidn del presente Acuerdo.

CAPITULD VIIT

Administracidén del Acuerdo

Articuleg 18.~- La eodmipistracidén del presente Acuerdo
estard a cargo del Comité de Semillas. El mismo estard inte-
grado por las oautoridedes de las entideades rectores del dree
semillass de los paises signatarios y contard con el apoyo
consultivo del sector empresoarial y el GBrupo Asesor Fitosani-
tario.

£l Comité de Semillas elsboreréd un reglamento interno de
funcionamiento que seré incorporado sl presente Acuerdo me-
diante un Protocolo Adicionsl. El1 Comité de Semillas tendra
atribuciones para crear grupos de coordinacidn y de trabejo.

El Comité de Semillas informaré anualmenté al Comite de

Representontes sobre la ejecucidén de las disposiciones del
presente Acuerdo.

CAPITULO IX

Régimen de origen

Articulo 19.- Los beneficios derivados de la aplicacién
del presente Acuerdo regirén exclusivamente para los productos
considerados como originarios del territorio de los paises
signatarios, .de conformidad con el Régimen General de Origen
adoptado por el Comité de Representantes de la ALADI que pase
a formar parte de este Acuerdo.




CAPITULO X

Normas de salvaguerdia

Articulo 20.- Los paises signatarios aplicarén cléusules de
salvaguardia de conformidad con el Régimen Regionol de Salvaguar-
die sdoptedo por el Comité de Represententes de la ALADI que poss
a formar parte de este Acuerdo,

CAPITULO XI

Evaluacidn

Articulo 21.- El Comité de Semilles evaluaréd periddicemente
los resultoados alcanzados en le eplicacién del presente Acuerdo.

CAPITULO XII

Vigencia y duracidn

Articulo 22.- El presente Acuerdo regiré s partir del momen-
to en que por lo menos tres de los paises signaterios lo hayen
puesto en vigor en sus respectivos territorios y tendrd duracién
ilimitada.

CAPITULO XITI

Adhesidn y denuncie

Articulo 23.- El presente Acuerdo estord obiertoc, mediante
negociacidn, o lo adhesion de los restentes poises miembros de leo
ALADI y de los paises latincamericanos y del Caribe no miembros
de la ALADI.

Articulo 24.- El psis signaterio que desee denuncier .el
presente Acuerdo deberd comunicar su decisidn & los restontes
paises signatarios con novente dias de anticipacién al depédsito
del respectivo instrumento de denuncia ante ls Secretaria Gene-
ral. '

A pertir de la formslizecidén de la denuncis, cesearédn ol
término de un afio pera el pais denunciante los derechos adquiri-
dos y las obligaciones contreidas en virtud de este Acuerdo,
salvo que en oportunidad de la denuncie los paises signatarios
acuerden un plazo distinto.



NALADI SA

ANEXD

DEFINICION DEL GECTOR SEMILLAS

Lista de especies

Capitulo 7 - GSemillas de:

0701.10.00
0713.10.10
0713.20,10
0713.31.10

0713.32.10

0713.33.10

0713.38.10
0713.40.10

0713.80.10

0713.50.10

0714.10.00
0714.20.00
0901.11.10

Capitulo 10

100%.10.00
1001.90.10

1002.00.00 .

{ﬁoa.oo.oo
004.00.00
1005.10.00
1006.10.00
1008.20.00
1008.30.00
1007.00.00

008.10.00
1008.90.00
1008.90.00

Papas
Arve jas

Garbanzos ,
Alubias (porotos, judies, frijoles, fréjoles) de

las especies Vigna aungo (L) Hepper o Vigne

radiate (L) Wilczek
Alublas (porotos, judias, Frijoles, fFfréjoles)

Adzuki {(Phaseolus o Vigna angularis)
Alubia (poroto, Judia, frijol, Fréjol)
(Phaseolus vulgaris)

Canpis (poroto de agua) (Vigna sinensis)
Lentejes y lentejones

Porotos {frijol) .
Habas (Vicia faba var. major) haba caballar

(Vicia faba ver. equina) y habe menor (Vicia faba
var. sinor)
Haba comun

Raices de mandiocae (yuca)
Batatas dulces (boniatos, camotes)

Café

_comin

Trigo duro
Trigo

' "Centeno

Cebada

Avana

Maiz

Arroz

Mijo (1)

Alpiste (Phalarisg)
Sorgo {2)

Alforfdon

Quincae

Tritical



Capitulo 12

1i202.10.060

1203.

1207.
1201
1204.
1207.
1207.
1206,
1207.
1207.
1206.
1207
1209.
1209.

1208.

1209.
1209.
1209
1209.
1209,
12409,

00.
10.
.00.
00.
20.
g99.
00.
99.
40.
00.
.60.
99.
99.

99.
91.

.20
.30

9

.91
91,
19.
.90

g1

0o
10
10
10
10
1
10
31
10
10
10
10
90

10

10

40
00

1209.21.00

1209.
1209,
1209,
1209.
1209.
1209.
1206.
1209.
1209,
1209,
1209.
1209.
12065.

22.
29.
23.
29.
29.
25.
29.
99.
29.
24,
29.
29.
29.

Qo0

00

00
6o
00
00
00
90
00
0o
0o
00
00

Mani

Copra

Palma

Soya (Glycine)

Lino

Algoddn

Babasd

Girasol

Urucum {3)

Sézsamo (Ajonjoli)

Colzeae

Cartamo

De 4rboles frutales y forestales
Frutilla

Vid

Manzanas

Citrus

Cebollas

Lechugas

Tomates

Zanahorias

Remolacha (horticola)

Ajo

Apio

Berenjena

Coliflor

Pepino

Alcauciles

Espédrrago

Calabazas

Zapallito

Acelga

Brdcoli

Escarola

Nabo

FPimiento

Repollo

Col de Bruselas

Perejil

Berro

Endivias

Espinacas

Ré&bano

De alfalfa

De trébol (Trifolium)

De agropiro {(Agropyron sp.)

De festucas

De pasto llordén (Eragrostis curvula Nees)
De pasto ovillo (Dactylis glomerata L.) _
De ballico (Lolium multiflorum Lem. y Lolium psrenne
De lotus (4)

De achicoria (Cichorium intybus sativum)
De gramilla (Cynodon spp.)

De posta azul de Kentucky (Poa pratensis L.)
lLas demds del género Foa

De cebadilla (Bromus)

De sgroastis (4)



1209.

1209.
1209.
1209.
12089,
1209.
1209.
12089.

1209,
1209.
1209,

1209.
1209.
1209.
1209.
1801.

(2)

(3)

(4)

29.00 Pasto del Suddn (Sudan gras) (Sorghum sudanensis)
{ Sudanansea)

29.00 Da pasto pard (Pard gras) (Brachiaria spp.)

29.00 De altramuces {Lupinos) (Lupinus albus)

29.00 De holcus (4)

29.00 De pasto miel {gramilla) (Paspalum sp.)

29.00 De rapé (Brassica bilennis)

29.00 De Cenchura ciliaris (4)

29.00 De kudzu comiUn (Pueraria losata) {(Willd) y tropical
{ Pueraria javenica) (Benth.) )

29.00 De Septania (4)

29.00 Da Ancher (4)

29.00 De Mucunas o porotos aterciopelados (Stizolobium
dearingianum §. cochinchinense)

29.00 De Siratro (4}

29.00 De Dasmodium (4)

29.00 De Andropogon gallanus (4)

99.50 Da meldn o de sandie

00.10 De cacao

la subpartida 1008.20 comprenden el mijo (semilla del mijo
comin), de granoc redondeado y color amarillo paja. Comprende las
especies sigulentes: Getaria spp., Pennisetum spp., Echinochloa
spp., Eleusine spp. (incluida la Eleusine coracana (coracén)).
Panicum spp., Digitaria sanguinalis y Eragroatis tef.

La partida 1007 sdlo comprende las variedades de sorgo conocides

- como sorgos para grano que pueden utillizarse como cereales en la

alimentacién humana. Estd, por tanto, comprendido en ests parti-
do el sorgo de variededes tales como el caffroum (kafir), cernuum
(doura blanco), durra (doura pardo) y nervosum (kasoliang).

Clasificacidén en estudio por la Comisidn Asesorsa de Nomenclatura.
No obstante la clasificecidén dada como semillas para la siembra,
para confirmar su correcte clasificacidén NALADI se requiere cono-

cer el nombre comin de cada una de estas espacies, asi como si
€stas cubren todas sus variedades.

b A ——



Le Secretaris General de la Asociscidn serd depositaria
del presente Frotocolo, del cual enviard copiles debidamente
autenticades @ los Gobiernos signetaerics. '

EN FE ©DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios
suscriben el presente Acuerdo en la ciudad de Montevideo a los
veintidds dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa

y uno en un original en los didiomas espanocl y portugués,
siendo embos textos igualmente véalidos.

Por el Gobierno de le Hepublicse Argentina:

Raul E£. Cerignano

PFor el Geobierno de la Republica de Bolivia:

Hoberto Finot

For el Gobiernc de la Republica Federativa del Brasil:

Rubens Antonic Barbosa

Por el Gobiernc de le Repdblica de Colombia:

Jorge £. Garavito Duran

For el Gobierno de 18 Hepublica de Chile:

Raimundc Barros Cherlin



Por el Gobierno de la Repitblica del Paraguay:

Raul Torres Segovia

Por el BGobierno de la Republice del Perd:

Hoger'Eloy.Loayza Saavedra

Por el Gobierno de la RAepublica Oriental del Uruguay:

Néstor 6. Cosentino.



